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Les Sémoirs et Epandeurs d'Engrais SOLA sont fabriqués
dans une usine spécialiste & cette production et sont
garantis par I'experience de miliiers d'usagers.

Ces machines & fechnologie avancée sont congues
pour un iong service, sans froubles, sous les conditions
les plus diverses ef avec des dispositifs simples et
efficaces pour réaliser un excellent fravail avee minime
enfretien,

Avec  cefte information  sur  leurs possibles
performances ef réglages, nous souhaitons vous aider
a obtenir ce que vous attendez de nos machines.
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INSTRUCTIONS TECHNIQUES DE SECURITE DE LA MACHINE

UTILISATION

- U'épandeur d'engrais SOLA DOBLE-5 a éfé fabriqué pour des fravaux
agricoles habituels, en particulier pour I'engrais avec des produits minéraux.

- St fa machine fail d'oulres tfravaux et des dommages se produisent, le
fabricant n'en sera pas le responsable.

- Toules les dispositions de o lof concernant ia sécurité des machines, de
trafic. et d'hygiene et sécurité dans le fravail doivent éire respaciées.

- Les modifications faites par 'usager annulent la garantie du fabricant qui
couvre des éventuels dommages.

DISPOSITIONS GENERALES DE SECURITE ET PROTECTION CONTRE LES ACCIDENTS

- Avant le démarrage de la machine, vérifiez toujours la sécurité de la
machine dans le fravail et pour ce qui concerne le trafic.

- Respectez les panneaux de signalisation de trafic et les dispositions dans les
voies publiques.

- Avant le démarrage, rendez-vous familier avec foutes les commandes et
ieur fonctionnement.

- Falles irés aftention au moment de 'attelage de la machine au tracteur.
- La fransmission de la prise de force doit &fre fouviours protegée ef en bon
état. Il faut assujettir le iube protecteur avec o chalne qu'lt porte

specialement pour éviter son four.

- Le monfage de ia ransmission de la prise de force doit se faire toujours avec
le moteur arrété,

- Avant de brancher la prise de force, verifiez que personne se trouve dans Ia
zone de danger de la machine.

- Il est totalement interdit de rester prés des disques épandeurs avec ia
machine en foncficnnement.



- Remplissez I'épandeur sur le sol, avec le moteur du tracteur arrété et ies
irappes de sortie de I'engrais fermées.

- Quand on leve I'épandeur, |'axe qui est en avant du tracteur se décharge.
Veérifiez que la charge soit suffisante pour éviter le basculage. Vérifiez en cette
situation la direction et freinage.

- Ne déposez pas d'éléments étrangers dans Ia frémie.

- Brancher toujours doucement la prise de force avec l'embrayage, pour
swoiéger I'épandeur. Aufrement, des sérieuses pannes pourrdient se produire.

- Pendant le tfransport avec I'épandeur ievé, bloguez la commande de
descente. Avant de descendre du fracteur, posez la maching sur le sol et
arrétez le moteur du fracteur.

- I est totalement interdit de monter sur 'épandeur pendant le fransport ou
avec la machine en fenctionnement.

- Pendant les fravaux d'entfrefien avec la machine levée, utilisez toujours les
élémants d'appui suffisants pour éviter que la machine fombe.

- Avant le démarrage, vérifiez o visibilité autour de la machine et qu'il n'y it
personne qui se frouve dans la zone de fravail,

- Avant de travailler dans I'installation hydravlique, descendez la machine,
éliminez la pression du circuit ef arrétez ie moteur.

- Les tubes et manches des circuits hydrauliques subissent, en condilions
normailes, une usure naturelle, La durée de ces élements ne doit pas dépasser
les six ans. Vérifiez périodiquement leur état et remplacez-les apres ce ternps.

- Aprés un long frajet pour arriver au terrain labouré, il est probable que
I'engrais soit compacié dans le fond de la trémie et qu'av moment de
I'ouverture des portes, elles soient bouchées. Alors ouvrez tolalement les
vannes, embrayez lentement o prise de force et idissez tomber un peu
d'engrais. Apres cette opération, placez les leviers de réglage dans o
position souhaitée et continuez avec I'engrais comme d'habitude.

- N'essayez jamais de faire sortir I'engrais par la portie supérieure de g frémie
car vous risquet fortement d' obstruire I'agitateur.



MISE EN SERVICE

1. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES EPANDEUR DOBLE-5

TYPE 1200 1800

Capacité trémie en litres. ..o, 1000 1500
Capacité rérmie @n KgS. .ottt 1200 1800
POIds & VIHE KOS ettt 296 328
Largeur @RGNABUN [CIMIS.] ittt e eees e eeen e s 240 240
Hauteur de Charge [CMS.}o e 92 109
HOUTEUM FOTTE (OIS ittt 98 116
CARACTERISTIQUES

- Largeur de travail:  Facile régloge de 12 & 25 cms. par deux
goulottes orientables,

- Tremie rabattable pour un nettoyage et accrochage facile.

- Tamis pour le filire d engrais,

- Fond frémie inoxydable et plastique,

- Plateaux et pales en acier inoxydable.

-Double commande 1éléflexible d'cuverture et fermeture &
distance permettant de fermer la moitié de la machine, droite
ou gauche, des le fracteur.

- Attelage & frois points, classe 4,

- Béquilies pivotantes pour placer les boulons d'accrochage.

- Transmission & cardan avec embrayage et protection.

- Ecran limiteur pour les bords.

- Option: * Double commande hydraulique individueiie, droite ef

gauche.
* Equipement d'eclairage ariére complet.

-6 -



MISE EN SERVICE

2. MONTAGE COMMANDE MECANIQUE DIRECT
D’'OUVERTURE - FERMETURE

Montez les deux commandes de débit sur le chassis avec les trois vis
(1- Fig. 1} de chague coté.

Pour le réglage, placez les leviers (2 - Fig. 1) dans le numéro 1 de la
commande et fixez-les avec ia butée.

Fermez les vannes de sortie totalement (X - Fig. 2}. Dans cette position,
réglez les charniéres (3 - Fig. 1) et montez les bielles (5 - Fig. 1. Serrez
les contre-écrous (4 - Fig. 1).

Vérifiez que les deux vannes ouvrent et ferment pareilement, et
assurez-vous qu'elles ferment totalement.

Fig. 2




MISE EN SERVICE

3. MONTAGE COMMANDE TELEFLEXIBLE
D'OUVERTURE - FERMETURE

Placez les supports dans les chassis & 'aide des trois vis (1- Fig. 1).

Pour le réglage des vannes de sorfie, placez les deux leviers de
réglage dans le numéro 2 de la commande de débit,

Fermez complétement les vannes (X -Fig. 2). Réglez les charnieres (3 -
Fig. 1} et la position des bielles (4 - Fig. 1) par moyen des écrous {5 -
Fig. 1). Montez I'ensembile et serrez les confre-écrous (4- Fig. 1).

Voyerz que les deux vannes ouvrent et ferment parelliement et vérifiez
qu'elles ferment parfaitement.

Remarques: Pour ce réglage i est conselllable que les cables solent
droits car ¢'ils sont tordus, le jeu augmente et peut changer le
réglage.

Fig. 2




MISE EN SERVICE

4. MONTAGE COMMANDE HYDRAULIQUE
D’OUVERTURE-FERMETURE A DISTANCE

Montez les deux commandes de débif au chassis avec les 3 vis {] -
Fig. 1) de chaque cdté. Placez les cylindres dans les boulon (2 - Fig. 1)
du chassis,

Pour régler les vonnes
placez les leviers (3 -
Fig. 1} dans le numéro
1 de la commande de
débit en allongeant le
cylindre  jusqu'd s
position maximale.,
Placez lo butée pour
garder les ieviers dans
cette paosition  tandis
qu'cn regle les
charniéres (4 - Fig. 1).

fig b P

Placez les vannes jusqu'd leur fermeture totale (X - Fig. 2).
Dans cette position, réglez els charniéres (4 - Fig. 1) et montez-les aux
bielies {6). Serrez les contre-écrous (5 - Fig. 1).

Yoyez que les deux
vannes  ouvrent et
ferment  exactement
pareil et vérifiez que les

cylindres ferment
totalement méme i
allongés.




MISE EN SERVICE

5. ATTELAGE AU TRACTEUR

U'épandeur DOBLE-5 est muni de boulons de classe Ii pour attelage &
trois points au fracteur,
Pour rendre plus facile 'attelage au tracteur, I'épandeur dispose de
2 bequilles pivotantes lesquelles rabatives verticalement (1), 1évent
'hauteur d'attelage.,

En dégageant les deux crans serrant la frémie et ia basculant, il est
plus facile d'atteler le trolsiéme point el la connexion de fransrission,

En . position  de  travail,
I'épandeur doit étre
horizontal et approx. & 75
cm. du disque qu sol.

- 140 -



MISE EN SERVICE

6. TRANSMISSION

La fransmission doit fravailler & une vitesse de 540 r.p.m.. et il est
mportant qu'elle soif constante pendant e fravail.

Vérifiez que las buls des axes
télescopiques ne se
touchent pas quand on leve
'épandeur dans la position
de travall ().

Coupez ces pbuts si
necéssaire, et ldissez un
aespace suffisant pour que
dans la position la plus

etendue, elle reste
branchée & quelques 15
cms.

Montez la fransmission avec le cété de l'embrayage dans
I'épandeur,

Manipulez ia transmission toujours avec le moteur arrété,

Travaillez toujours avec la fransmission protegée et en bonnes
conditions.

Evitez de fourner le fube protecteur de la transmission, en le fixant
avec la chaine,

Débranchez la prise de force du fracieur quand vous Idissiez
I'épandeur au sol pour éviter gue la transmission fravaile avec
un angle d'inclinaison frop prononcé (méx. 35°).

Embrayez toujours la prise de force du tracteur doucement.

LES DEMARRAGES BRUSQUES SONT LA CAUSE DE SERIEUSES PANNES DE
L'EPANDEUR.

-1 -



MISE EN SERVICE

7. DISPOSITIF LIMITEUR POUR LES BORDURES

Quand on commence un
travall d'engrais dans  les
bordures du terrain, ou bien
si l'on veut inudiliser la moitié

de la  machine, 1 est
conseillable d'utiliser 'écran
imiteur  pour  ne Qs

répandre  de  P'engrais en
dehors du terrain.

A cet effet, sortir I'écran (P} et le placer damns I'attache du chassis{1)

avec le boulon et ia goupllle,

Pour éviter des eventuels accidents quand on manipule I’écran
prés des disques giratolres, il est indispensable d'arréler le moteur.

8. REGLAGE DE LA LARGEUR DE TRAVAIL

Avec I'épandeur DOBLE- 5 on peut modifier ia largeur de travail de 12
jusqu'a 24 métres, toujours avec une prise de force de 540 r.p.m.

Four changer la lorgeur de
travail, on doit crienter les
deux goulcttes de sortie de
'engrais  {0) -~  sur les
plateaux- en manipulant
touiours en parallale les deux
feviers (1) qui se trouvent de
chaqgue cété de la fremie et
comme  specifié  dans e
TABLEAU DE REGLAGE DE LA
LARGEUR.

Pour eviter des possibles dommages, ne régiez jamais le  levier

sans arréterle moteur.

12 -



MISE EN SERVICE
9. TABLEAU DE REGLAGE DE LA LARGEUR

LARGEUR DE TRAVAIL EN MTS. SELON LA POSITION DU LEVIER ET
LETYPE D'ENGRAIS

TYPE POSITION
ENGRAIS LEVIERS 7 8 8.5 Q i0

Granule moyen 12 15 18 21 24

Urée ef similgires - - 12 14 16

Ce tableau esi crientatif, car selon la densité et grosseur de chague
lype et marque d'engrais, it peut changer légerement.

Pour obtenir la largeur de travail réelle, observer I kargeur maximale
de lancement. La largeur de travail réel est entre 40% et 70% de ia
largeur maximale de lancement,

| S

| B

! i LARGEUR DE TRAVAIL [ ,
f LARGEUR DE LANCEMENT

-1a-



MISE EN SERVICE

9/b. POSITION DES PALETTES

Le réglage de la position des palettes permet o maximale précision
d'épandage avec la plupart d'engrais,

Les epandeurs DOBLE-5 sont expédiés avec les palettes dans la
position STANDARD {1.1,1) pour engrais avec fertilisant granulé moyen.
Pour fertiliser avec un autre type d'engrais, placez les palettes dans
une autre position comme il suit:

Granuiés moyens et gros: Toutes les palettes dansle trou 1.
Urée et similaires: Toutes les paleties dans le trou 2.
Granulés pelils: Ceux palettes de chague disque

cdansle trou 2 et une dans le trou 3.

10. REGLAGE DEBIT SORTIE

L'épandeur DOBLE-5 est muni d'une commande mécanique
individuelle pour chague platecu. li est possible de travailler avec ko
totaiite de la machine ou bien uniguemeni avec ia moitié droite ou
gauche.

-44 -



MISE EN SERVICE

11. COMMANDE TELEFLEXIBLE DE REGLAGE

Placez I'ensemble de leviers de commande & I'intérieur du tracteur,
serrez-le avec le tube de serrage (1).

Aussitdt vous connaitrez e débit necéssaire et vous aurez décidé Ia
largeur d’epandage, cherchez dans les tableaux de dosage de la
page 18 et suivantes, selon le type d'engrais & utiliser, et la vitesse et
position des leviers d’ouverture. Placez les leviers (2} dans cette
paosition et fixez la butée(3).

Tour ouvrir les vannes de sortie, tirez des leviers jJusqu'd la butée, Pour
fermer, portez les leviers vers 'arriére (no. 1 du commandement.]

Exemple:  §i I'on veut répandre 150 Kg/Ha. d'engrais & granulé
moyen (la plupart des granulés composés), avec une largeur
d'engrais de 24 metres, il foudra chercher dans le tableau
concernant ce type d'engrais (page 19) et, I'on frouvera qu'd une
vitesse de 8 Km/h, les leviers de réglage doivent &tre dans la position
n° 8.

-45 -



MISE EN SERVICE

12. COMMANDE HYDRAULIQUE DE REGLAGE

Ce méme que pour ia commande mecanique, on peut fravailer
avec toute ia machine ou bien seulement avec la moitié droiie ou

gauche,

Une fois on connalt le
débit nécéssare et a
largeur d'engrais, il faut
chercher dans les
tableaux de dosage de
la page 18 et suivantes,
selon le type d'engrais, ia
vitesse et position  des
leviers d'ouverture.

Piacez les leviers{l] dans
cetlte position et fixez o
butée{2).

Exemple: Sil'on veut répandre 150 Kg/Ha d'engrais granulé moyen
(la plupart des granulés composés), et avec une largeur d
epandage de 20 mts., it faudra chercher dans le tableau concernant
ce type d'engrais {page 19) ef voir qu'a une vitesse de 8 Km/h, les
ieviers de reglage devront se frouver dans la position ne 8.

16 -



MISE EN SERVICE

Quand  on augmente la pression dans les cyindres de
debrayage, les vannes de sortie de {'engrais se ferment, (le levier
{1} passe a zéro}. Quand on diminue la pression, les cylindres
reviennent & la position marquée dans la buitde de sélection, et
ouvrent ies vannes avec le débit souhaité,

Par moyen des deux leviers qui se trouvent a l'intérieur du fractsur
(Fig. ), on sélectionne une des trois options:
Tout I'épandeur, c'est & dire répandage conjoint avec les deux
plateaux {les deux leviers doivent rester cuveris),
- La moitié droite (1 seul plateau).
- La maitié gauche {1 seu! plateau).

Sii'on veut travailer avec la moeitié de la machine, il faut augmenter
ia pression des cylindres, et ensuite fermer le levier de commande
qu'on veut inutiliser.

Pendant des déplacements longs avec 'épandeur chargé, il est
conseillable, apres fermer les vanes de sorfie, de fermer les deux
leviers de commande pour garantir qu'il n'y ait pas des pertes
d'engrais par les deux vannes.

cOTE
GAUCHE SORTE

COTE
TRACTEUR
DROIT

fig. x

" 17 -
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ENTRETIEN
GRAISSAGE ET ENTRETIEN
- Tous les jours, il faut lubrifier avec de la graisse |'axe de prise de
force,
- Les boltes & engrenages sont lubrifiées avec de la graisse type
NLGI 0O (graisse au lithium EP 00). Vérifiez-en régulierement le niveay
par e bouchon de remplissage (T) et remplissez en cas de perte,

- Lubrifiez avec de i'huille les joinis des leviers et charniéres.

-1l est conseillable de nettoyer I'épandeur avec de 'eau sous
pression abondante aprés chaque uitilisation.

- 5i la machine doit &élre parquées pendant une longue periode, il ast
conselllable de ia proféger avec de I'hulle, gasoll ou n'importe quel
inhibiteur de ccrrosion.

- Pour netioyer la machine, levez la frémie en dégageant les deux
crans , et en {a fixant de chagque cbdte au chassis.

v



RECHANGES

RECHANGES

Quand on mentionne DROITE, GAUCHE, DEVANT ou ARRIERE on fait
allusion aux machines dans le sens de marche, comme il indique e
dessin.

1ns les dessing on ne repete pas les piéces des deux céités. Lire dans
le déepieécement le numéro de référence de chacune.

Veuilez indiguer ie numéro et type de machine de la plague
d'identification de la frémie pour démarcher des rechanges.

PLAGUE
DEVANT D'IDENTIFICATION

ARRIERE

-3
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RECHANGES

Figur Cod
1 20004
2 20005
3 20006
4 20007
5 20008
& 10841
7 50123
8 50308
Q@ 10261
10 20009
1 20010
12 20070
13 20011
13 20012
14 20013
15 20014
16 20015
17 10440
18 50654
19 20017
20 50455
21 20071
22 20018
22 20019
23 20020
24 20069
25 50853
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RECHANGES
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Cod

2003¢
20040
20041
20042
20058
10675
50651
10236
20043
50103
20044
20001
20045
50202
50251
200446
20072
50812
50813
50814
50815
50752
50757
50801
20047
20048
20049
20050
20073
56881
2005
20052
20053
20054
50203
50254
20055
10147
20086
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RECHANGES

Figut Cod
1 20021
2 50880
3 20022
4 20059
5 200460
& 20061
7 20062
8 20063
= 20064
10 20074
1 50458
12 50408
13 50409
14 20066
15 20067
16 20068
17 50730
18 50731
19 50708
20 50816
2] 50817
22 50215
23 20023
24 50655
25 50656
26 50201
27 50256
28 20024
28 20025
29 20002
29 20003
30 50102
31 20098
31 20099
32 20028
a3 20029
34 10405
35 20100
35 20101
36 10573
37 50110
38 20032
39 20088
39 20089
40 20037
41 10620
49 20065
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